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parciales lo prometieran como cosa
segura; bien que fuera md'ucmon
del pueblo, esperando queé Sl aque-
llos extranjeros habfan venido por
Oriente, otros podrian presentarse
por el mismo rumbo; lo cierto es
que quedé firmemente acreditada
la profecia, de que hombres blan-
cos y barbados se presentarian por
donde nace el sol. En la forma que
lo presentamos, el hecho nada tie-
ne de sobrenatural ni profético.
«Quetzalcoat] permanecié algun

tiempo en Cholollan, arrojado de |

nuevo de aquella ciudad, se dirigic
4 Yucatan, donde tom¢ el nombre
de Kukulcan, de idéntico significa-
do que Quetzalcoatl. Alld predico
sus doctrinas, sostenidas despues
por los emigrantes toltecas, refu-

giados en la peninsula despues de

la destruccion de Tollan. De aqui
gue se encuentren tambien en Yu-

catan la cruz y las instituciones |

cristianas: el reinado de Kukulcan
y de sus sectarios fué alla mas
pacifico y duradero; por eso sus
creencias entre los maya dejaron
mas claras y profundas huellas.
Acreditése igualmente la promesa
de los hombres blances y barbados;
entonces las decantadas profecias

de los sacerdotes mayas nada tie- |
nen de incomprensible ni extraor- |

dinario; son simplemente el recuer-
do de una creencia, el eco de los
presentimientos populares, persis-

tentes de una manera sélida asi en |
Yucatan como en México; la dife- |
rencia, que alld le cantaban los sa- |

cerdotes 4 los creyentes, aqui le re-
petian los ancianos 4 sus familias.

memoria del gran reformador. Co-
mo astrénomo le habia puesto en el
planeta Venus, como 4 ser supc%'ior
le llevé al cielo mitoldgico, hacién-
dole uno de sus principales 'dioses.
Entonces la imaginacion adorné la
vida del hombre con todas las ma-
ravillas que corresponden al nu-
men: entonces se produjeron los
milagros, los hechos extraordina-
rios, que sélo eran los hechos co-
munes extendidos 4 medidas sobre-
naturales.

«Tal es nuestro Quetzalcoatl. Ad-
mitirlo no repugna 4 la razon. Na-
da tiene de inverosimil; noseapoya
en nada maravilloso ni fantdstico,
la explicacion es llana, natural, Sir-
ve para resolver multitud de pro-
blemas hasta aqui insolubles por el
cardcter de portento que se les atri-
buye. Preténdese que para aclima-
tar en un pais los principios religio-
S08S, €s precisa una invasion en toda
forma: concedemos el principio, en
los casos en que se tratade extirpar
un culto para sustituirle con otro;
pero es falso en todas las ocasiones
q.¢ solo ofrecen doctrinas mezcla-
das. Lo observo ya Humboldt, bas-
ta un pequefio nimero de personas
ilustradas para introducir en un
pais profundos cambios en el or-
| den religioso y politico, v tal es el

caso de Quetzalcoatl. Siguidse

del corto numero de predicado-

res que los cambios fueran parcia-
| les, que se vea la civilizacion euro-
| pea solo representada en ciertos
| puntos y no en totalidad, como ma-
| lamente pudiera pretenderse.»

«Procediendo los nahoas comao |

todos los pueblos semicivilizados, |

asique transcurrio cierto tiempo, el
agradecimiento publico deifics 1a

XVII

Quetzalcoatl, el pontifice blanco
| ¥y barbado, civilizador, taumaturgo,
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en el mito monogenista de los na- |
hoas hijo de Istacmixcoall y de

Chimalma, y por lo mismo medio
hermano de los americanos y ex-

tranjeros, venido por el mar 4 las |

costasde Panuco, admitido después

en Tollan, fué pontifice de la reli-|

gion que ensefiaba, tan semejante 4

CeaNi . |
la cristiana. Personaje real, el amor

publicolo declaré dios. En este sen-
tido es sinénimo de Ce Acatl. (V)

XVIII

Chavero, al ocuparse de Quetsal-
coatl, empieza por explicar el sim-
bolismo de este personaje, y asf lo
da 4 conocer bajo los diversos as-
pectos quese le atribuyen. Sino son
exactas todas sus interpretaciones,
hay que confesar que son muy in-
geniosas.

«Ya hemos visto—dice Chavero
—que en la leyenda nahoa 7onaca-
tecutli y Tonacacihnatl, €l sol y la
tierra, tuvieron por hijos a Quetzal-
coatl y Tescatlipoca. Quetzalcoat]
es la estrella de la tarde. Como &

los helenos llamo la atencion el lu- |

cero de la mafiana, que brotaba de
las ondas del mar que al oriente te
nian, asi les llamé 4 los nahoas ha-
bitadores del Pacifico ¢l astro ves-
pertino que flotaba en las olas del
horizonte. Su luz, reflejando en
el movedizo .oleaje, debio hacerlo
aparecer como brillante culebra, y

al deificarlo le llamaron Quelzal-|
coatl. Compénese esta voz de coall, |
culebra, y quetzalli, pluma del her- |

moso pajaro quetzal, que tambien
se toma en la acepcion de bello. De
manera que el nombre significa cu-
lebra preciosa,y para escribirlo je-
roglificamente se pintaba una cule-
bra con plumas.

-3

«Encontramos en los jeroglificos
| diversas maneras de representar 4
este dios; perolas ereemos de épo-
| cas posteriores 4 la nahoa. Las pri-
meras debieron ser la fonética, de
| que acabamos de hablar, y la sim-
bélico-figurativa, que consiste en
| un circulo adornado del cual sale 1a
luz de la estrella. En el Museo exis-
te una piedra 4 manera de mitra en
que el simbolo estd repetido cuatro
| veces, lo que se relaciona con lo q.e
Sahagin nos cuenta de ese astro,
i pues decian los indios g.e al salir
hace cuatro arremetidas, 4 las tres
luce poco y se vuelve 4 esconder, y
4 la cuarta sale con toda su clari-
dad y sigue su curso.

«A propésito de esta estrella di-
ce la tradicion que primero hicie-
ron los dioses un medio sol que es
Quetsalcoatl, manera expresiva de
significar que su brillo es menor
que el del astro del dia. Asi mu-
chas veces vemos & Quetsalcoatl
con un medio sol, como en la pintu-
tura del Ehecalonatiuh, y otras na-
da mas ponian el medio sol para
significarlo.

« Tezcatlipoca es la luna. Cuando
| por primera vez y sin precedente
en los autores lo dijimos, ptsose en
duda; mas después se acepto aun
por el mismo sefior Orozco. Que es
la luna, lo manifiesta el significado
de su nombre: espejo negro que hu-
mea, v 1o expresa su jeroglifico en
la primera trecena del Tonalamatl.
Alli se ve el circulo del astro, ro-
deado de unas lengiietas amarillas,
que son la representacion jeroglifi-
ca del humo. Era, pues, idea de los
nahoas que la luna humeaba, acaso
por la vaguedad que 4 ocasiones
| tiene su luz, 6 porque humo negro
]parece &4 veces la parte no alum-
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brada del astro que se percibe alre- Jo Y mitad blanco, manera siempre
flejo. 3 |usada en la escritura nahoa para

«Para los nahoas el dios-astro |significar un astro. En diversas
principal era el sol, que se confun- | pinturas se ve claramente repre-
dia con el fuego, v se tornaba en el | sentado el cuarto creciente, y sola-
creador Omelecutli: la luna y la | mente en las puramente astronomi-
estrella eran todavia astros secun- | cas se usan las figuras simbdlicas.
darios; pero desde aquella época | «Pues bien, desde que Tescatli-
empez6 4 formarse la leyenda as- | poca se hizo sol, comienza la lucha
trondémica de su lucha, que tanto in- | de la luna y la estrella de la tarde.
fluyé después en los destinos de la | Ya es entonces Tescatlipoca la 1u-
raza. | na llena dominando en el cielo toda

«Cuenta la leyenda ( V. Cosmoco- | la noche, pues sabido es que en esa
xia) que hecho medio sol Quetsal- | época de su evolucion sale & las
coatl,como quiera que noalumbrase | seis de la tarde y se pone d1as seis
lo bastante, Zescatlipoca, 1a luna, de la mafiana. Asi, esta primera
se convirtio en sol. Dice textual-  victoria de Tezscatlipoca sobre Que-
mente la tradicion: «Los cuatro | fsalcoatl, se refiere ala epoca en
«dioses vieron como el medio sol | que los nahoas, habitadores de las
«que estaba criado alumbraba po- | costias del Pacifico, veian a la es-
<co y dijeron que se hiciese otro | trella de la tarde hundirse en el
«medio para que pudiese alumbrar mar por el poniente, mientras la lu-
«bien toda la tierra. Y viendo esto | na llena se levantaba en el oriente
«Tezcatlipoca se hizo sol, al cual |y dominaba el cielo toda la noche.
«pintan como 1nosotros.» En efecto, | «Pasado el tiempo y hecha la re-
el sol y la estrella de la tarde tie- | volucion de la estrella, de manera
nen como astros forma convencio- | que desapareciendo en la noche se
nal; pero si la luna lo tiene como  vefa en la mafiana, casi en la auro-
dios, cuando como astro se la con- ra, debia observarse el fenémeno
sidera, se le pinta de espejo hu- | opuesto: la luna llena, que durante
meante, tal como est4 en el Tona- |la noche habia dominado el firma-
lamatl. Se ve €l circulo que repre- | mento, desaparecia en el poniente
S?Hm ?1 65139{]'0 encuadrado en dos | al comenzar el dia, mientras se le-
Cll:cuntcren_cms concéntricas, la vantaba en el oriente la estrella: 4
primera roja, para expresar que es | su vez Quetzalcoat] vencia 4 Tez-
un astro que da luz, y la segunda | catlipoca. Tal es, en efecto, la se-
amarilla y adornada con las len- | gunda explicacién astronémica de

glietas simbolicas del humo; enton- | la tradicion cosmogénica que dice
ces es la luna llena. El jeroglifico | que Quetsalcoatl fué sol y dejélo

del Tonalamatl es muy expresivo,  de ser Tescallipoca, porque le di6

pues una mancha curva forma en con un gran palo y lo derribé en el
el {:i‘rculo lunar la semejanza del |agua.

creciente, y una faja parecida cor- | «Pues, ademas, por esta lucha se
ta la cara del dios y atraviesa su |explican en la misma tradicion los
0jo, que es de figura de estrella, es | soles cosmogénicos. Dice, en efec-
decir, un pequefio circulo mitad ro- ‘ to, que primero habia un medio sol,
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Quetzalcoatl, que apenas alumbra-
ba; pero que fescatlipoca se hizo
sol y fueron creados los gigantes.
Es la primera edad, la de los gran-
des paquidernos. Pero pasado cier-
to tiempo, Quetsalcoat! dié un palo
4 Tescatlipoca v lo derribé en el
agua: alli éste se hizo tigre y sali6
4 devorar & los quinametsin. Aqui
tenemos, al fin de la primera épo-
ca, el Afonatiuh simbolizado en la
caida de Tezcatlipoca en el agua.
La destruccion de los paquidermos
y la edad de las cavernas 6 Ehe-
catonalinh, se representan con la
metamorfosis de Tescatlipoca en el
tigre que sale 4 devorar 4 los qui-
nametsin. Entonces Tescatlipoca
di6 una coz & Quetsalcoall y lo de-
rribé y quité de ser sol. Tercera
época, el Tlefonatiuh; y es el sig-
nificado de la lucha astrondémica,
fin del periodo matutino de la es-
trella y principio de su nueva revo-
lucién doble. Asi los nahoas, siem-

pre dados al simbolismo, adunaban |

sus tradiciones y leyendas.»

No es muy satisfactoria Ja expli-
cacién de Chavero aplicindola al
simbolismo, porque en la leyenda
cosmogonica que le sirve de base
para sus interpretaciones, se dice
que Tlalocy Chalchinhicueye fueron
también sol después de Tescatlipo-
cay de Quetzalcoatl,y no les aplica
ningun simbolo en la lucha astrono-
mica ni en la leyenda de los Cuatro

Soles. Ademds, muchos autores in- |

terpretan al tigre Tescatlipoca por
la constelacion de la Osa Mayor,
que en nuestras latitudes descien-
de del cielo y se sumerge en el mar.
Por tltimo, siendo Tescatlipoca la
Osa Mayor, no puede ser la luna, y
viceversa.

XIX

Continua Chavero exponiendo
otra genealogia de Quetzalcoall, y
dice:

«Chimalma, en la leyenda, es la
madre de Quetzalcoatl. Torquema-
da da cuenta de esta tradicion: en
ella se dice que Quetzalcoatl era
hijo del idolo Camaxtlz, que tuvo
por mujer & Chimalma y de ella
cinco hijos. Otros decian que an-
dando barriendo Chimalma hallé
| una piedra verde de Chalchihuitl y
se la trago; de lo que resultd en cin-
| ta y que tuviese por hijo 4 Quelzal-
coatl. Como veremos mds adelante,
Camaxltli entre los teochichimeca
| 6 tlaxcalteca es el sol, el fuego crea-
dor. La madre es Chimalna, la tie-
| rra. Y en efecto, al hundirse el sol
por el poniente, reposando sobre la
tierra como en carifioso abrazo,
brota entre el crepusculo la estre-
l1a de la tarde cual sinaciera de los
amores de sol y tierra.»

Creemos que en este connubio de
sol y tierra hay mas poesia que ver-
dad, porque Venus, esto es, Véspe-
ro, la mayor parte de los dias de su
| periodo aparece en el cielo antes
que el sol se ponga, quiere decir, que
nace antes de que el sol abrace ca-
| riflosamente 4 la tierra.

Continta Chavero: «Como Coa-
tlicue y Chimalma son la misma
deidad, el mismo astro tierra, en
otras leyendas se sustituye el pri-
| mer nombre al segundo. Coatlicue,
la madre de Quetzalcoall, la de la
enagua de culebras, la diosa tierra,
estd representada en el mas her-
moso idolo que tiene el Museo Na-
| cional, en el que se ostenta magni-
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fico y grandioso en el centro de su
patio.»

XX

Hemos visto que Orozcono lleva
4 Quetzalcoall de Coatsacualco 4
Tlapallan, sino que lo hace inmi-
grar 4 Yucatan, donde toma el nom-
bre de Kukulcan.
Véamos lo que sobre esto dice
Chavero: ;
pero antes tratemos
de Kukulcan. Este nombre no es
més que la traduccidon literal de
Quetsalcoall, pues Kukul significa
emplumado, y can, culebra; y aun-
que Ordéiiez, convirtiendo en Cu-
chul-chan, trata de buscarle otra
etimologia en la lengua tzendal, lo
cierto es que en quiché se llama la
misma deidad Gucumats, que tam-
bién es traduccion literal de Que-

tzalcoatl: todo 1o cual prueba que
fué¢ una deidad extrafia introduci-
da en la civilizacién del Sur, que
tradujo su nombre 4 diversas len- !
ouas.»

Sigue hablando Chavero del dios |

nahoa, y dice:

«Este dios nahoa es el de mas
reputacién en nuestra antigua teo-
gonia; acaso porque sus sacerdotes,
que llevaban sumismonombre, fue-
ron los mas bien organizados de su
clase,lo queles daba ciertg, superio-
;idad. yaunlesproporciond el triun-

0 Varidas veces en sus or: ;
chas religiosas. Llambc') btladnrtllg?:n 1;18.

atencién de nuestros cronistas ese

mito, por la circunstancia extrafig |

de que lo vieran pintado con'dos
cruces, el oppanolin, para ellos des-
f:onocido. y de aqui el que Sigiienza
inventase el primero, que fué el
apéstol Tomas que pasé 4 este ocnti-

mente. Pero el tal dios no es mas

| que la estrella de la tarde, es Vés-
| pero de los poetas, 1a Aphrodite de

| los helenos; que es una y dos, por-
| que unas veces brilla en el occiden-
' te al comenzar la noche, y otra €po-
' ca en el oriente poco antes de que
el sol aparezca. Y esta dualidad fu¢
| precisamente €l origen desu nom-
| bre, pues aparecia no como una, si-
| no como dos estrellas gemelas, por
|10 que se la llamo6 coall, que quiere
| decir gemelo, lo mismo que cule-
' bra, de donde hemos hecho nuestra

palabra coate; yse le califico con el

adjetivo quetsalli, pdjaro hermoso
Eque simboliza la belleza. Asi Que-
| tzalcoall significa propiamente el
| gemelo hermoso, pero también quie-
| re decir culebra con plumas,y este
| era el tinico modo posible de repre-

sentarla jeroglificamente. Por esto,
| siguiendo el jeroglifico, tradujeron
| ¢l nombre, al adoptar 4 la deidad
' los quiches, por Gucumats,y 1os ma-
| yas por Kukulcan.»

XXI

| El mismo Chavero, tratando del
i origen, progresos y estado definiti-

vo de prosperidad del reino de Tu-
| la, hasta llegar 4 ser la nueva me-
| trépoli de la raza nahoa, dice: «Un
| suceso imprevisto iba 4 cambiar su
" modo de ser: Véamoslaleyenda pa-
'ra comprender después la verdad
| histérica.» Y siguiendo los ANALES
| bE CuavHTITLAN, dice:

«Ce acall, 895. Se refiere y se di-
ce que en este mismo afio una cafia,
| naci6 Quetzalcoatl: fué llamado el

pontifice Topilizin, nuestro hijo, ce
acatl. Sumadre fué Chimalma, que
| se tragd una piedra preciosa, chal-
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chthuitl, v de ahi tuvo 4 Quetsal-

coatl. Se dice que Quetzalcoatl bus- |

c6 4 su padre, cuando ya era mas
prudente, pues habia cumplido nue-
ve afios. Dicen que pregunté:—
¢En dénde estd mi padre? quiero
conocerlo, quiero verle el rostro. Y
le respondieron:—Ha muerto; ya no
existe; ahi estd sepultado. Entonces
Quetsalcoatl se dirigid 4 su sepul-

cro, vy se puso 4 llorar. Después |
comenzo 4 cavar y 4 sacar los hue- |
sos, y cuando los hallé, los llevé 4 |
enterrar 4 su propio palacio, en un |

panteén perfectamente brufiido.

«En el afio omelochtli, 922, 1legé
Quetsalcoall 4 Tollantzinco. Alli
permanecio cuatro afios, y de tablas
y hierbas construyé una casa de
penitencia para orar y ayunar. Vi-
no 4 salir por Cuextlan, paso el
agua sobre un madero.

«5 calli—925—En este afio los
tolteca, muerto [lhuitlmazil, fueron
a traer & Quetsalcoatl, y 1o nombra-
ron por su jefe en el gobierno de

Tollan, nombréndolo igualmente su |

gran sacerdote.

«Ome acatl—935—Topilizin ce |

acatl. Quetzalcoatl murié en este

afio en Tollan Coluacan. Se cuenta |

que habia formado sus casas de
oracion, penitencia y ayuno. Eran

cuatro: la primera era de madera |

pintada de verde; la segunda era de

coral; la tercera era de caracoles, y |

la cuarta de plumas preciosas. En
ellas oraba, ayunaba y hacia peni-
tencia. A la media noche descendia
4 las aguas en el lugar llamado
Atecpan amochco, aguas reales, ¥
dirigia sus stplicas al cielo, sentan-
dose en un rosal espinoso y dete-
niéndose en €él. Imploraba a Citlal-

cueye, la de la cauda de estrellas, |

la via lactea; a Tonacatecutli, el sol,

! y a su mujer Zonacacthuail, i Yes-
tlaquenqui, la estrellaroja, y & 7la-
Uamanac y Tlallixcatl, que brillan
sobre la tierra ¥ en ella se hunden,
las cuales eran deidades que, Segiin
sabia, habitaban en nuevos cielos,
Chiuchnauchnopaniuchcan. Luego
seiba 4 una montafia 4 fabricar pie-
dras verdes, azules, preciosas y
| escogidas, y recibia en cambio tur-
quesas, las piedras verdes chalchi-
huitl, muy apreciadas, y coral; y ca-
zaba en el valle culebras, aves y
mariposas. Se dice que él fué tam-
bién quien descubrié la verdadera
riqueza, necuiltonoliztli; las esme-
raldas, chalchihuill; las turquesas,
teoxiuhitli, el coral, tapachtli; el oro,
teocuttla coztic; la plata, feocuitla
iztac,las preciosas plumas, quelsal-
li, y las azules, xinhtototl, y 1as ro-
jas, fHlawhquechol, y las amarillas,
sacuan, y las tornasoladas, £s2nis-
can, y las conchas y los hermosos
tejidos. Era un gran tolteca que
hizo en la tierra y en el agua cosas
prodigiosas. :
<Y también se sabia que en su
tiempo, €l mismo descubrié el licor
que causa un éxtasis de placer, y
la sabrosa bebida del cacao.
<Y en el tiempo en que vivia Que-
tzalcoat!, fundd y comenz6 un tem-
plo que esta en Coatliquetzalll, y no
loconcluyé para manifestar su gran-
deza. Cuando vivia, no se presen-
' taba publicamente, pues casi siem-
| pre se hallaba en silencio y retiro,
| bien guardado en las sombras del
templo, en donde habia puesto, pa-
| ra que evitaran el que se le distra-
| jera, &4 los pregoneros fecpouhtin,
| quienes tenian especial cuidado de
abrir y cerrar las habitaciones y sa-
las de oficios. Tenia en varios lu-
| gares palacios obscuros 6 nebulosos
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